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hl é oszt. Ti i szeretite gy lále ni figy et magá onta. 

Budapest a háboruhirek befo- és 01 oszt. Ti sem igen szeretitek, ugy lá- lett, mi figyelmemet magára vonta ,De 

lyása alatt. 

Buda, aug. 10-én. 

Sajátszerü látványt nyujt fővárosunk 

e mozgalmas időben. A szó szoros értel- 
mében kaszinói olvasóteremmé alakult 

át. Ha ugy lassankint belé nem szoktam 

volna e jelenet szemléletépbe, bámulásom- 
ból ki sem jöhetnék. A bérkocsisok a ba- 

kon, a dajkák a józseftéri és erzsébettéri 

sétányokon, a szögleteken ácsorgó hordá- 

rok és commisionerek a méltóságteljes lép- 

tekkel haladó suszterinasok kidüledt sze- 

mekkel eszik a táviratokat. Csak a sze- 
gény idegen ajku közkatonákat sajnáltam, 

kiknek napi pénzéből lapvételre nem jut 
semmi, s igy szegénynek, bár amaz átko- 

zott lapok mindegyike az ó böréről szól, 

fülelni kell arra, mit más mond. Lassan 

lépdegelnek s hallgatagon az ember előtt, 
mihelyt a háboruról hallnak hangosan be- 
szélni. Nem egyszer magaman is megtör- 
tént, s ekker jó hangosan vázoltam a 

helyzetet és mondtam el. a mi megnyug- 

tatására szolgálhatott. Föl volt szegény 

villanyozva mintha nem is volna a magáé, 

oly ezéltalanul lépdelt... tudom volt aztán 

beszéd tárgy elég a kaszárnyában. 

Bizony meg is érdemlik a rokonszen- 

vet ezek a lengyel katonák, a kikkel a bor- 

zasztó emlékü uj épület meg van töltve. 
Csak egy jelenetet szabadjon elbeszél- 
nem saját tapasztalatomból ezek érzel- 
mi jellemzésére. Mint magyarral, a lengyel 
rokonszeny velem együtt nőtt a bölcsötől 
kezdve. A mult követválasztások idejében 
egyetemünk bölcsészeti kárának folyosó- 
ján bemutatnak nekem egy gyönyörü ma- 
gas szóke ifjut, nyilt kék szemekkel gya- 
log közlegényi egyenruhában. E szókra 
„lengyel önkénytes Krakóbóle sajátszerü 
örömérzet fogott el, a rokonszenv ural- 
mat vön rajtam, karon ragadtam s a leg- 
bizalmasb beszélgetésbe ereszkedve az if- 

juval föl és le sétáltam. „Hah nemzeted 
valódi fiára ösmerek benned, gondolám 
magamban, midőn a legönzetlenebb lelke- 
sültséggel szólott hazájáról, a magyarok 
iránti rokonszenvéről. Minden csekély po- 

litikai esemény vérmes reményeinek hazája 

ujjászületése tekintetében uj tápot nyuj- 

tott. Hideg eszem következtetésével nem 

zavarám képzelme kicsapongásait, hanem 
hagytam magam is általok tovaragadtatni, 
velök együtt lejtve a remények rózsapi- 
ros hullámain. 

,A lengyel kit sem gyülöől ugy - 
mondá beszédközben - mint a németet 

tom. Lassu térfoglalása egyként emészti 

mindkettőnk nemzetét. Reményeink egyek, 

gyülöletünk s aggalmunk tárgya egy. 
hogy ne szeretné a magyar és lengyel egy- 

mást lángolón: Jöjjetek hozzánk Gácsor- 

szágba és bebizonyitjuk, hogy miként sze- 

retünk benneteket. E szó „magyar va- 

gyok" megnyitja előttetek minden lengyel 

nemes karját és hajlékát. Istenemre! ha 

német jön nem igy fogadjuk, hanem el- 

hagyva hajlékunk, magára hagyjuk őt. 

(Mire nem vitte ezeket a germanisatio tö- 

rekvése.) Emlékszem, egysze kimentünk 

gyermekkorunkban egy Krakkó közelében 
levő faluba. A réten meglátunk egy köz- 

tiszteletben álló lengyel nemest sétálni 

egy német tiszttel. Fölfort bennünk erre 
a vér, gunyolódni, köpködni kezdettünk e 
nem várt jelenet miatt fájdalmunkban. Az 
öreg egyszerre megfordul s könybelábadt 

szemekkel szóllott hozzánk, fiára mutatva: 

Ne bántsátok szegényt, hisz ó az én fiam! 
Ruhája bár még nem, de szive a tietek, s 
majd ha üt az óra, győzelemre fog ve- 

zetni. Sohse felejtem el, mint futottunk 

az öreghez s a tiszthez, illetlenségünkért 
bocsánatot kérni! 

Most veszem csak észre, hogy olyan 

tárgyra terjeszkedtem előadásomban, mely 

nem áll összefüggésben a főöntirt cezimmel... 

bocsánat, engedjék el olvasóim e hibát an- 

nak kit emlékeinek heve egy kissé el- 

ragadott. 
Térjünk hát vissza a hid s más köz- 

helyeken két sorban álló hordárok és uj- 

ság kihordónőkhöz, kiknek összhangzás- 

talan „Krieg! Krieg! Neneste Depeschen! 

egymást váltó folkiáltásaik egy kicsit meg- 

bóditják az ember fejét. De van is aztán 

a kinálásnak sikere, mint a fönnebbi váz- 

latból látni lehet. Majd mindenki vesz lapot. 

Sajátszerüen különbözik a mi fővá- 

rosunk közhangulat nyilvánulása, a pári- 
., " . ; 

sitól. Párisi levelekből tudjuk, hogy az 
élezlapok soha nagyobb keletnek nem ör- 

vendettek, mint ép most .... a párisi nép 

tehát akkor is könnyelmű élezes, midőn a 
kés a nyakára van szegezve. Nem igy a pesti 

lakosság, mely bár háboruba nincs keveredve 

s igy némileg jogositottabb volna az él- 

ezelésre, mint a párisi, arcza mégis a veszélyes 
helyzet öntudatát tükrözi vissza, s nem 
csak a kiváncsiság által hajtatik, hanem 

mélyen érez s rokonszenyez. Ez utóbbi- 

ról nehány nap előtt volt alkalmam meg- 
győződni. Szokásom szerint egy nagyobb 

sétát tettem - a budai szöllők közt. Visz- 

bal, kinek vállán ujdonat uj puska fény- 

szép fegyvere van bátyám, mondom neki g) , 
ugy budai németesen, a hogy tudtam. 
„Nem tudom szépnek találja-e, kinek szá- 
mára vettem 14 felelt gunyoros mosolylyal. 
Csak nem akar valakit agyonlóni? Hát 

mit, mai nap csak nem verebet lőni vesz 

az ember puskát... az urak azt hiszik, 
hogy mi nem tudjuk azt, hogy az ország 
legelkeseredettebb ellensége az orosz a hon 
határain leskelődik. „Gondoskodik azok- 

ról a kormány, ott állnak már egy hete 

szövetségi katonáink és honvédjeink" fele- 

lém kötekedve. Nem elég az, uram, a kor- 
mány nem gondolhat mindenre, ő is em- 
berekbő áll. Nem lehet ma megvédni egy 

országot, ha minden ember nem védi tüz- 

helyét. Aztán fiamat is, midőn elment hon- 

védnek csak az vigasztalta meg, hogy 

megigértem, miszerint megboszulom halá- 

lát. Ez oka, hogy már most vettem fegy- 

verf, de ezért vette ezt ez a sógorom, az 

a komám stb. is, és itt elmond vagy öt 
nevet. Megöleltem volna e svábot, ha nem 
oly kötelem érzettel mondta volna el e 
szavakat, mely mellett örömnyilatkozat ré- 
szemről csak annyi lett volna, mint el- 
árulni, hogy én ezt erény és rendkivüli- 
ségnek tartom s nem minden honpolgár 
kötelességének. Mily öröm könnyeket fog- 
nak kicsalni a haza komoly perézeiben je- 
lenetek, ha már egy sváb kapásban ily 
gondolkodásra akadunk, gondolám magam- 
ban s tovább mentem. Nem tartom czél- 

szerünek ily események átalánositását. Na- 
gyon vérmes gondolat volna, ha azt mon- 
danám, hogy ugyanez történik az egész 
fővárosban, de annyit olvasóim megen- 
gednek, hogy ez egyszerü emberben ma- 
gában nem fejlett ki e gondolat, hanem, 
hogy egy messze elterjedt gondolatáram 
nyilatkozata ez! 

A hirlapirodalom erejét látom ebben 
a jelenségben, mely ma már legalább a 
fővárosban a helyzettel nehány óra alatt 
a legegyszerűbb embert is megismerteti. 
Mikor fog a vidéki lakosság közt is a hir- 
lap olvasás ily mérvben elterjedni? Rop- 
pant védelmi erő fekszik abban a szükség 
perczeiben, hogy mindenki, ki fegy- 
vert fog, tudja is, hogy miért fogja. 

Többet mondani a hangulat jellem- 
zésére talán nem is kell! 

Saáry Ferenez. 

Diüirüczkölő. 

„A mi sok, mégis csak sok, tovább nem 

lehet türni,4 szóla hosszas esőzés alkalmával az 
oláhfalvi magisztratus, s ugy tett a mint beszélt. 
Széket ülve, igy határozott: „ha csak lassacskán
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esik, hadd hulljon tovább is; ha 
tozik, akko 

is ilyen 

ősebbre vál- 
agy Péter 
nem mi mán járt el 

tettük az levele alkalmából. Gondolta ma- 
gában: 1 a 8Sz. H beszél, hát bugyog- 
jan továb „hallgat vala. Később mint 

kilass embernek eszébe ötlőtt Ovidius azon 
tanác „hogy a könyörgésre alkakmas időt kell 
választani, mert a templom nincs mindig nyitva 
s az orákulom nem mindig ad feleletet, mit a 
biblia igy fejez ki: „ideje van a beszélésnek, 
ideje a hallgatásnak. Ilyen alkalmas időt ta- 
lált, „hogy megnyitván ajkait"... mistifikáljon, 
midőn Ballagi Mór a „Prot. e. és lsk. L. 29- 
dik számában részben fölmenti a kérdéses vád 
alól. Azonban „evés közben jön meg az étvágy, 
s Et. ur miután, a „Nec plus ultra" vihara után, 
„szóváltás a királyhágontuli egyház ügyekben" 
napfényére, az időt kedvezőbbre fordulni látta, 
támadóul lépett föl s vád alá helyezte a „Sz. 
H.*-ot, mely irányában nem loyaliter járt el. 
Pedig a „Sz. H.*-nak csak a volt hibája: hogy. 
a tények alapján kimondott véleményét nem ta- 

gadta meg, mint Péter a Krisztust, „mielőtt a 
kakas hármat szólana. - Ft. ur „szóról-szóra 
igaz«(?) története elbeszélése után, azt méltóz- 
tatik kegyesen mondani: „hogy olyen emberrel, 

mint a „Sz. H." szerkesztője, nem lehet semmi 
köze. Daczára e komplimentnek, nekünk ezután 
is, és mindig lesz közünk, valahányszor , szunyog 
szürésbte látunk; valahányszor a „pohárnak és 
tálnak csak külső részét tisztitják; valahány- 
szor „az uj bort ó tömlőbe töltik; valahányszor 
egy ember az ország törvényhozása többségével 
szemben, magát infallibilisnek tartja. Levele vé- 
gén azt a megjegyzést tészi a Ft. ur: hogy a 
„Sz. H.4 nem szent irás. Ebben már több iga- 
za van, mint az igaz történetecske elbeszélélé- 
sében, csakhogy ezzel épen ugy nem mondott uj- 
ságot, vagy élezet, mint nem mondunk mi, midőn 
megjegyezzük: hogy bizony Ft. Nagy Péter ur 

sem a hét koronáju Szent Péter. 

* * 

Kolozsvárról irják:4 Mégis csak nem exe- 
dualják minálunk a Schmerlimg-Bach féle saj- 
tó rendtartás szabályait oly szigoruan, mint, a 
hogy a baloldali lapok képzelik, és hiresztelik 
is, hogy következetesek maradjanak elveikbez. 
Elég példa erre, minek szemtanni voltunk. Két 
kis gyerek süreg forog, gyorsan, mint a higany, 
hona alatt egy nyaláb újsággal s utjában majd 
minden házhoz, minden boltba bekiált: „nem 
vesznek fris ujságob? tele van eredeti távirato- 
zásokkal. A francziákat verik. „No ha verik, 
kiálta egy polgár, akkor vidd; Az-az, hogy ve- 
rik is nem is, felelt az elmés fiezkó - tessék 
venni. ms igy eladnak naponta 10--15 darabot 
piculájával, S minden példány után a szerkesz- 
tő által 2 kr. utalványoztatik. Pedig a sajtó rend- 
tartás 7-ik czikkében nyomtatványokkali há- 
zalás meg van tiltva. No, de ezért nem haárag- 
szik meg senki. És melyik hirlappal csinálják 
ezt a szerencsés geschüftet? ugy hisszuk, ovasó- 
ink hamar kitalálták, hogy a „M. Polgár-ral, 

Mihály g. Tudja téns uer, hodj a szélbali 
Modorász Józsep mért oly nagy bámulója poro- 
szoknak ? 

Teins ur. Azt könnyü kitalálni Mihály g. 
azért, mert jó katonák. 

M. g. Oh nem téns uer. O Modorász azért 
bámulja poroszokat, mert ők is beállottak mo- 
dorásznak, fogták a vogesi hegyeken két. 
franczia sasokat, mit korona hörcsög elkül- 
dötte berlini állatkertbe. - Csak azt szeretném 
tudni téns úer, ugy fogták-e saskokat, mint én 
fogtam gyerekkoromban czinyegét - tökkel ? 

u. Anról biztosithatom M. g., hogy ama 
sasokat nem fogták - tökkel. 

Mihály g. Ismeri téns uer czigán-adomát, 
mikor a földes uer igy szólott czigánokhoz: nó 
czigók! melyiknek kell ez a lágy kenyér? egy 
élelmes czigán előállott s mondotta: nekem. 
Hát ez a turós lepény ki eszi meg ? élelmes ezi- 
gán felelte: én. Hát ezt a sült pecsenyét? élel- 
mes czigán erre is az felelte: én. Földes uer 

élelmes czigán igy mor 
„dádé solj már tésis volomit. 

d. Biz ez sokszor ismétlődik az életben. 

aztán kérdezte: ki hasogatja fel ezt a tőkét? 

M. g. Tudja, hol ismétlődte ez a historia.? 
Comunitási gyülésben. A városi földes uer: a 
comunitás kérdezte: kinek kell számoltató hiva- 
tal? az élelmes Soma előállott s mondotta: hic 
sum. Hát az ügyvédi állomás? Soma felelte: 
hic sum. Hát a megüresedett főjegyzőség ? Soma 
erre is mondotta: hic sum. Fogadni merném 
téns ha comunitás kérdezné: ki megszám- 
lálja nünden diurnum nélkül, hány szál fa van 
városi erdőségekben? Soma a Lokodihoz fordulva 
igy szólana: „dádé sólj már tésis volamit. 

= A marosvásárhelyi uszoda-egylet, 
folyó hó 14-én tartotta első, alakuló közgyülését 
a városház nagytermében, számos érdeklődők je- 
lenlétében. 

Dr. 
bizottmány elnöke, meleg szavakban fejtegette 
városunkban egy uszoda felállitásának előnyeit, 
és szükségességét, különösön egészségi és test- 
képzési szempontból szakéntőleg mutatta ki an- 
nak elkerülhetetlen voltát. 

Átalános helyesléssel találkozotk beszéde 
után, felhiván a jelenlevőket e czélszerü válla- 
latnak meleg pártolasára, bemutatta azoknak 
60-ot haladó névsorát, kik a vállalathoz, mint 
részvényesek kivánnak járulni, s miután ideigle- 
nes bizottmánynak csakis az alakulásra szüksé- 
ges előlépések megtétele volt feladatául kitüzve, 
s ezt a mondott számu részvényesek gyüjtése ál- 

tal teljesitette is az egész bizottmány nevében 
lemond, kérvén a gyülést, a további teendőkről 
intézkedni. 

Az ülés Dr. Antal László urat, elnökül, 
Szász Róbert urat jegyzőül ismételten felkérvén, 
a tárgyalás megnyittatott, melynek eredménye 
az lett: hogy Szarvadi Lajos ur elnöklete alatt 
Hincs Miklés, Jelinek Mór, Göldner Nándor, 
Urr György, Fülep Albert és Keresztes Sándor 
urak személyében bizottmány neveztetett ki, 
mely az ezen közgyülésben bemutatott alapszabály 
tervezetet vegye vizsgálat alá, s azt saját észrevé- 
teleivel kisérve, terjessze a f. hó 15-én megtar- 
tandó közgyülés elé. 

- A franczia haderő. A pórosz elő- 
nyomulás csattanós volta, s az egymást érő s 
egymást nagyitó győzelmi hirek s azok kiakná- 
zása alkalmas volt, hogy minden józanságot s 
elfogulatlanabb gongolkozást leverjen lábáról. A 
közönség már-már csak töredékeit, romjait látja 
a franczia hadseregnek, holott az még koránt 
sincsen ugy szétverve, mint papiron és hirla- 
pokkan. A „P. Lloyd*-ban erre nézve a követ. 

kező levelet olvassuk: 
Ama roppant pesszimizmust, mely Fran- 

cziaországban lábrakapott, leginkább Párisnak sze- 
rencsétlen geographiai fekvése idézte elő. Ha Pá- 
ris oly messze volna az ellenséges határoktól, 
mint Berlin, vagy legalább mint Bécs König- 
grátztől, ez esetben eme jelszavak „Páris védel- 
me, „Minden franczia fegyverkezése, „Napo- 
leon megbuktatása, nem járnának szájról szájra 
s nem adnák föl oly hamar. a reményt, hogy az 
északi tartományokban három ütközetben meg- 
vert hadsereg, uj ütközetre képes lesz csoporto- 
sulni. A döntő ütközet előestéjén, érdekes lesz 
a franczia hadseregnek mostani erejét vizsgálat 
alá venni, 

Mainzból és Metzből érkező hirek szerint 
a saarbrückeni, wörthi és Weissenburgi ütközetek 
ben következő franczia hadcsapatok voltak tüz- 
ben: 22 gyalogezred, minden ezredre 3 zászló- 
aljat számitva sm 66 zászlóalj, zászlóaljankint 
950 embert számitva = 62,700 ember: 9 gya- 
log vadász zászlóalj, ezeknél szintén 950 embert 
számitva zászlóaljankint 8550 ember, egy sorez- 
red znáv = 8051, egy ezted turkó 30501, 4 
sorezred dragonyos = 3920, 3 sorezred huszár 

3920, 3 Sorezred lovas vadász 3920, 4 
tüzér ezred egyenkint 2691 = 10,3860, egy lo- 
vas tüzérezred = 2350 ember, összesen 101,822 
ember. E szerint tehát csak 100,000 harczoson 
valamivel felül küzdött Mac-Mahon, Frossard, 
de Failly és Canrobert parancsnoksága alatt, s 
pedig Mac-Mahon hadtestének mind a négy had- 

Antal László úr, mint az ideiglenes 

osztálya, hat dandárral, melyek közül kettő kom- 
szomszédjának: ; pinált volt. Frossard hadtestének két hadosztálya, 

de Faillynak három dandárja és Canrobert 21/ 
dandárja. 
A Íranczia hadsereg konczentrálására még 
következő hadcsapatok állanak rendelkezésre: 94 
gyalogezred = 268,200 ember 16 vadászzászló- 
alj = 15,200 ember, 58 lovasezred = 51,940 
ember, 17 tüzérezred = 41,721 ember; ide szá- 
mitandó még három árkász-ezred, 2900 ember- 
rel = 8700 ember, s az utász-. egészségi s kü- 
lönféle csapatok 15,400 emberrel; összesen = 
401,161 ember. 

Lebouef táborkari főnök parancsnoksága 
alatt mai nap 400,000 ember áll összpontositva 
a német haderő ellen. A chalonsi táborban ez 
idő szerint a mozgósitott nemzetőrség van fel- 
állitva, mint első tartalék. A metzi ötödik had- 
osztályból 15 zászlóalj = 29,430 ember, 16 üteg 
= 3190 ember, a hatodik strassburgi hadosztály- 
ból 10 zászlóalj == 19,870 ember, 20 üteg - 
4130 ember, a hetedik besanconi hadosztályból 
17 zászlóalj - 29,439 ember, 8 üteg = 1519 
ember: összesen 87,577 ember áll rendelkezésre. 
A párisi megerősitett nemzetőrség 69,000 embert 
számlál. A mai napig még több központositás 
történhetett. 

A A bömbölő ágyuk helyett ama rémitő 
némaság foglalt tért, niely a kitörendő vihart 
megelőzi. A porosz győzelmek első mámora el- 
mult, s most, midőn a részletes tudósitásokat 
olvassuk: látjuk, hogy az eddig vivott diadalok 
sem oly nagyok, sem oly olcsók nem valának, 
mint azt eleinte hirdették. Ugyanezt bizonyitja 
azon késedelmeskedés, melylyel a poroszok a dön- 
tő csatát mind halógatják. Párisban is kezd az 
önbizalom visszatérni; az uj Palikao-miniszteri- 
um koránt sem talált oly ellenszenyre, mint el- 
ső pillanatra tetszett, s mint a „P. LI. mond- 
ja, „ha a helyzet nem is, de a hangulat kezd a 
francziák részére előnyösöbbé válni. De e cse- 
kély javulás és a hosszas előkészületek adöntő 
csata előtb: valami ijedelmest hordoz magában, 
kivált részünkre, kik oly távol állunk a küz- 
dőktől s mégis oly közel a veszélyhez. 

Harczi hirek hiában: álljon itt a bécsi hi- 
vatalos lap egy czikke „a helyzetről. 

A gyorsan egymásután következő győzel- 
mekkel minők a weiszenburgi, két nappal később 
a wörthi, froschweileri, reichshofeni, valamint a 
forbachi és spicherni valának, a porosz-német 
had kétségkivül arra törekedett, hogy jól előké- 
szitett tulnyomó erővel támadást kezdjen és ez 
által a csata szinhelyét franczia földre tegye át. 
A két szárny gyors előnyomulása és FEri- 

gyes Károly lassu haladása, ki a két szárnynyal 
érintkezésben kivánt maradni, elég világosan ta- 
nusitja azt. 

Ezen első mozdulatokat teljes diadal ki- 
sérte, utána látszó nyugalom állt be, a gyors te- 
vékenységet megfontolt, ovatosan számitó elő- 
nyomulás követé, s a porosz főhadiszálláson a 
legnagyobb ovatossággal őrködnek a csapat- moz- 
galmak közzétételének meggátlásán, mert minél 
Kközelebb van a döntő pillanat, annál nagyobb 
fontossággal birnak a hadtani mozdulatok és elő- 
készületek, melyektől a fővezér és szellemi tá- 
mogatója a törzskari főnök a sikert várják. Ezen 
ovatosság nem csak kifelé, hanem befelé is ki- 
terjed, csak a hadsereg parancsnokok és törzs- 
kari főnökeik szoktak beavatva lenni a nagy 
hadmüködésbe, s igy száll le aztán a rendel- 
kezés a katonai hatalom minden fokozatán s min- 
den tényező a szerint müködik, mint feladata 
tartja, igyekezvén az ellenség szemei előtt ter- 
veit burkolni, az előőrsi csatározási és őrjáratok 
alá, mely alkalommal azonban, különösen az elő- 
csapatok elhelyezésével elég kiindulási pontot 
nyer az ellenség a következtetésekre és ellen- 
müködésre. 

Mindezekből látszik, hogy a döntő csatára 
készülő két ellenségnek mennyire érdekében áll 
megtudni az ellenfél helyzetét, erejét és czélza- 
tait s mily nevezetes szolgálatot tesz a jó érte- 
sitési rendszer; hol ez hiányzik, gyakori kém- 
szemlékkel kell pótolni, minek következései a 
kis csatározások, melyek végre az ütközetre ve- 
zetnek. A n1észletek titokban maradnak, de a tér- 
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képpel még a laicus is áttekintheti a főbb pon- 
tozatokat. Lássuk a lényegesebbeket. 

Steinmetz (jobb szárny) és Frigyes Ká- 
roly hg (közép) hadaik a Mosel mellett és a 

Saar előtt állanak a Vogesekig, és pedig főere- 
jökkel már franczia területen, St. Arnoldot leg- 

alább már több nap óta megszállva tartják. 
St. Arnold egyenes vonalban van 7-8 

mfldnyire Metztől, s azon körülményből, hogy 
német lovas őrjáratok már Metzhez két míd- 

nyíre is közeledtek, következtetnem lehet, hogy 

a német csapatok már Löringenbe St. Arnoldon 
tul jóval behaladtak, és hogy a francziák elő- 

csapatai nem állnak messze a Mosel előtt. A 
Mosel vonál Thionville és Metz két támpontjá- 
val igen fontos pont, s hiszik, hogy a francziák 
a főcsatát a Mosel mögött fogadják el, kény- 
szeritendők. az ellent arra, hogy e tekintélyes 
akadályon a franczia ágyuütegek alatt az emli- 

tett két főponttal szembon hatoljanak át. 

kfásodik védelmi vonala a francziáknak a 

Maas vonal, mely az elsőknek nem védhetése 
esetén kétségkivül szintén nagy és makacs küz- 
delmek szinhelye lesz, a Párisba nyomulás, me- 

lyet némely lap oly könnyünek tart, minden- 

esetre nagy bajjal jár. 
Azt még semmiesetre sincs ok hinni, hogy 

a franczia hadsereget a 4. 6-iki ütközetek után 

rémület szállta volna meg. s szárnyain szerencsét- 

lenül, de vitézül harczolt, mit még ellenségei 

z 

nem lehet eléggé nagyra becsülni; s tán pár 
nap alatt nagy sulylyal fog a serpenyőbe nehe- 

zedni, de nem szabad feledni, hogy minél belebb 

halad a porosz-német had, annál inkáb távozik 
segélyforrásaitól és utánpótlásaitól, hogy a foly- 
tonos küzdelmek által, s az utjában eső erődök 
megszállása következtében naponként veszteni fog 

erejében és támadás képességében. 
Ellenben a franczia sereg, ha azon roppant 

segélyforrásokat igénybe veszi és sikerül a há- 

bpborut nemzeti háboruvá tenni, nemesak egyenlő 
zámu lesz Poroszsrszág erejével, sőt azt tulha- 

ladja, feltéve, hogy 3-4 hétig lesz ereje ellen- 
állást fejteni ki a saarbrűeken-párisi vonalon. A 
franczia sereg pedig annyira még sincsoda, hogy 

otthon e követelménynek eleget ne tehessen. A 

francziák készülődései ugyan mögötte maradtak 
Európa várakozásának, s kormánya fellépésének is, 
de azért nem lehet az ellenállási erőt teljesen 

megtagadni a francziától, és csak egy két nagy 
dontő csata elvesztése folytán lehetne a francziák boen szoritotta ki helyéről a háboru, rohamos hir- 

hhalmazával, - pedig legalább lapunk részéről 

több figyelmet érdemelne Hehérváry ur derék 

társulata, a közönség ugyis elég gyöngén pár- 

ügyét elveszettnek tekinteni. 

VEGYES. 
* Kerkápoly Károly miniszter e hó vé- 

sge felé látogatja meg kolozsi választőit. 

" Prof. Mentovich Ferenez munkatár- nagyobb közönségnek is, mint a milyen az elbai 

sunk Ujvilágnézletére" az előfizetési ha- 
táridő, f. évi szeptember végéig meghosszabbit- 

tatik, mikor is a dolgozat okvetlen szét fog kül- 

detni. Kérjük a királyhágon inneni lapokat en- 
nek megemlitésére. 

* Dósa Géza városunk tehetséges fia, ki 

jelenleg Münehenben festészeti tanulmányaival 

foglalkozik, a vallás és közoktatási miniszterium 
által müvészeti ezélokra, ez évre. felvett 

van erre szüksége - jövendöre nézve is. 

*Kinevezések. Mint Udvarhelyről irják: 

a sz-kereszturi államtanitói képezdéhez Gyer- 

tyánffy István igazgató tanárrá, Sándor 

Domokos, Kozma Fere 
nestanárokká neveztettek ki. Ug 
mal vesszük a hirt, hogy Páll Ferencz udvarhelyi 
jeles tahár is, eddigi állomását a kolozsvári nőta- 
nitó képezdei tanársággal cseréli fel. Ha mind igy, 

a mi református autonomikus iskoláink, mahol- 

Bedő Dé- 

A porosz-német hadsereg kétségkivül mint- 
egy 100,000-150.000 emberrel erősebb, a mit . 

fordult s még most is fordul elő, hogy szabad- 

ságolt állományi honvédtisztek fölmentetni kérik 
magukat tiszti állásuktól, József főherczeg, mint 

a honvéd-hadsereg főparancsnoka, megkereste a 

honvédelmi miniszteriumot az iránt, hogy a le- 

n ez alkalom- 

nap önmaguktól megszünnek, miután a tanerők 

a jobban dotált állami tanintézetekhez mennek 
át. Valjon jut-e ez eszükbe az autonomia don- 

Guixottejainak ? 

= Felhivás. A marosvásárhelyi uszoda- 

egylet f. hó 15-én tartott közgyülése alólirotta- 

kat bizta meg az ugyanakkor elfogadott alapsza- 

bályok értelmében részvény aláirások gyüjtésére. 

Az egylet alaptóőkéje 20,000 frtban álla- 

pittatott meg, mely 500 db 40, frtos részvény 

által képviseltetik. - Egyelőre azonban minden 

részvény után csak 20 frf lesz befizetendő, s 

szükség esetén, további részletek befizetése csak 

közgyülési határozat folytán történhetik. 

Az aláiráskor első részletül 5 frt fizetendő be. 

Tly értelemben hivjuk fel e nemes város 
összes polgárságát e vállalathoz csatlakozásra s 
reméljük, hogy az üdvös eszme - Maros-Vásár- 

helytt egy uszodának felállitása - polgártár- 

saink tömeges hozzájárulása folytán nem sokára 

ténynyé lesz. - Aláirásokat bármelyikünk kész- 

séggel fogad el. M.-Vásárhelytt, 1870. aug. 16. 

Dr. Antal László, Bucher Miksa, Fenyő István, 

Holczer Gyula, Kápdebó István, Richtzeit test- 

vérek, Steibl Antal, Wagner Frigyes és Szász 

Róbert. 

* Paradé és veszély. Miután több eset 

mondó honvédtisztek neveit ép ugy közölje a hi- 
vatalos lapban, mint a kinevezettekét. Így leg- 

alább megismeri a nemzet ama fiait, kik mos- 

tani komoly időben tiszti rangjukról lemondanak. 

* A honvédelmi miniszterium a kerü- 

leti és zászlóalji parancsnokságokkal tudatja, hogy 

a papokat, bármely hitfelekezethez tartozzanak, 

a zászlóaljaknál csakis papi szolgálatra alkalmaz- 

hatják. Ha önként akarnának a hadseregbe lépni, 

csak azon esetre tehetik, ha a papságtól telje- 

sen visszaléptek. 

* Szinházi tudósitásunkat már két iz- 

tolja, - holott Kovács Gyulában, Kassainéban, 

Takácsban, Kassaiban, Dancz Ninában, Prielle 

Péterben, Fehérvárinéban sat. oly tagokat szám- 

lál e társulat, kik elég élvezetet nyujthatuának 

szinkört naponta látogatja. Az utóbbi három este 
is - Kassainé jutalmára, Az orleansi szűzben, 

A plébános szakácsnéjában s Takács jutalmára 

Lear királyban - sok élvezetben részesülénk, - 

Dbpár igaz: elég kevesen. - Jövő szembaton mint 
halljuk, Dancz Nina jutalomjátéka következik. 

Telibb házat kivánunk neki az eddigieknél. 

* Honvéd orvosok. A honvéd zászlóaljak- 

nak teljes létszámban történendő behivatása szük- 

ságessé teszi, hogy a zászlóaljaknál rendszeresi- 

18,000 frtből, 500 frt ösztöndijjal jutalmaztatott, 
a történeti festészet terén kitüntetett szorgalma, 

és tehetségéért. Midőn ez ösztöndij, egyfelől el- 

ösmerés fiatal polgártársunknak eddigi munkál- 

kodásáért, legyen egyuttal buzditás - ha ugyan 

tett orvosi állomások is betöltessenek, azért az 
orvostudorok s tanulmányaikat végzett orvosnő- 
vendékek, kik vagy a honvédséghez tartoznak, 

vagy a hadseregbeli védkötelezettségöknek eleget 
tettek, fölhivatnak, hogy kérvényeiket ama zász- 
lóalj parancsnoksághoz nyujtsák be, melynek ke- 
retépen orvosi szolgálatot teljesiteni kivánnak. 
Az illetékekre nézve a kinevezendő orvosok, bár- 

minemü mozgositás esetére és tartamára, rendi 

fokozatukhoz mért illetményeiket élvezik. 
* A pesti vakok intézetéből kilépett 9 

növendék két zeneestélyt rendezett, szombaton és 
vasárnap. A műsorozat mindkét alkalommal vá- 
logatott; az előadás szabatos volt. Ha ezeken ki- 
vül állapotukat is meggonduljuk: ha eszünkbe 
jút, hogy midőn műélvezetben részesülünk, ugyan 
akkor jótékonyságot is gyakorlunk, nem tehetjük, 

hogy a közönség mindkét alkalommal kitünt. 

részvétlenségét meg ne rójjuk. Ugylátszik, hogy 
szivünk csak akkor nyilik szánalomra a szeren- 
csétlen iránt, ha az egyszersmind nyomorult is, 

* Egy toaszt a multból. A „Zala-Semo- 
gyi Közlöny" közelebbi számában közöl egy to- 
asztot, melyet Königmayer Károly, jelenleg apát 
és egerszegi plébános mondott 1844-ben, midőn 
Zalamegyében a szabadelvü párt győzelmet ara- 
tott az ugynevezett „Forintos párt ellen. Az 
akkor ifju pap, a győzelem örömére Zala-Eger- 

szegen rendezett lakoma alkalmával mondta e 
beszédet, mely a deakszó s a Deák névre jele- 
sül alkalmazott szójátékokból áll; a toaszt igy 
szól: „Uraim! A mult országgyülés amnnyira 

nehéz küzdelmek után elvégre kivivta a magyar 
nyelv jogszerüű állását e hazában, eltemetvén mint 
illik az uralmat bitorló deáknyelvet. A nemzet 

örvendett méltó diadalán. ls én, a nemzettest 
egyik parányi tagja, részt vettem ez örömben, 
de fájdalom dult keblem mélyében annak meg- 
gondolásán: hogy mig egy országnak félszázadig 
küzdő óriáserejével daczolt a deáknyelv, addig 
egy háborgó tömeg fondorkodásai miatt a tör- 
vényhozás teremében elnémulni kénytelen volt 

a Deáknyelv. És meg vagyok győződve, hogy kik 

a deáknyelv elnémitásán fáradoztak, a Deáknyelv 
elnémulásán lelkökben siránkoztak. Természetes, 

mert valamint hajdan, ugy most is Magyator- 

szág kincseimek egyik legnagyobbika a Deáknyelv. 

HMHajdan a deáknyelv volt a tudományok 
egyedüli forrása, most szinatén a Deáknyelv a tu- 

dományok egyik legszebb főrrása, melyből a po- 

litikai tanok ki nem apadó kristályere csörgedez; 

hajdan dicsőség volt jól tudni a deáknyelvet. s 
egyes tudósok büszkék voltak a deáknyelvre, 

most dicsőség volna félig tudni a Deák nyelvén 

s egész Magyarhon büszke Deák nyelvére; haj- 

dan a deáknyelv tartatott legszebbnek: most a 

Deáknyelv tartatik legékesebbnek; hajdan a tör- 

vények deáknyelven szóltak; most Deák szól a 

törvények nyelvén; hajdan a deáknyelv volt az 
idegen tartományok kapcsa: micst a Deák elv 

az idegen pártok kapcsa: hajdan - még Roma 

aranykorában - Cicero birta leginkább a deák- 

nyelvet: most Magyarország remény korában De- 

ák birja leginkább Cicero nyelvét. § azért habár 

örülünk, hogy Magyaroszág többé nem deák - 
szeretnők mégis, ha Magyarországban több len- 
netDeák; s noha égő fájdalommal emlékezünk 
a Deákra, kinek igénytelen sirjára egy nemzet 
bánatköknyei hullanak - mégis büszke öröm- 
mel emlékezünk a Deákra, kinek lángszavai leg- 
ujabban a gyárak egyletét pártviszály takarta 
hamvaiból feléleszték; és azért szivüukból óhajt- 
juk: ne némuljon el többé ai Deáknyelv s vivja 
ki ezen legujabb diadalát a haza törvénygyárá- 
nak teremébem is, és - éljen Deák Ferencz!4 
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Jegyzéke i 
a marosvásárhelyi m. kir. itélő táblának 1870. 
aug. 8-án és következő napjain tartandó nyil- 

vános ülésein előadandó ügydaraboknak 
(Folyt. és vége) 
z . i 

II. Tanács polgári ügyben. 
Előadó k. t. biró Pipos Péter által. 

Erősdi Mihálynő Sütő János e. 71 frt 61 kr. i. 
Bauer Albert Bruckenstein Hermann e. haszonbéri ügye. 

Popa George Pantea Lukats Márton Anna e. szetződés 
teljesitése és kártérités i. ü. Kába György Galamnbosi 
Miklós e. 40 frt munkabér i. Nágó Gergely mint Rácz 
Rozália gyámja Rácz János e. sommás visszahelyezés i. 
Fest Mihály Puju Juou és társai e. birtokháboritás i. 

Előadó k. t. biró Csergedi János által. 
Cierba Georgie Chichernan Jakob és társa e bir- 

tok háboritás i. Hank Dumitru Kindler Ábrahám ellen 

24 frt i Lungu Paraskeva Déák Mihályné Lungu Geor- 

gie s társai e. 111 frt 600 kr i. Szentpéteri egyházmegye 

Buzád vagy Jonás György e. haszonbér felmondás ánt. 

sSztmiklósi egyházmegye Szász vagy Balázs György ellen 

haszonbér i. Simtionnő Gligor Anna Gorga igot Todor 

e. 356 frt 40 kr i. Danu Todor és társa Pruna Pável e 

birtokháboritás i. 
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Előadó k. t. biró Petri Ádám által. 
Ifj. Fogarasianu György és társa ifj. Sauer Mi- 

hály és társa e. sommás visszahelyezés i. Dr. Andreé Fe- 

rencz gr. Bethlen Olivér és neje csödtőmege e. 12,594 

frt 19 kr. p. p. kártérités i. Özv. Elek Lajosnő és társa 

Farczádi Sándor Lajos e. két darab fekvőség i. Kutseru 

Mátyás Bontea Juon e. 20 írt kölcsön i. Mallath András 
Galle Daniel e. 20 frt kölcsön hátralék i. Zsombori Elek 

s neje ifj. Vég János és Lokodi Jánostól megvásárolt 

fekvőségeiről kiállitott szerződmények betábláztatása i. 

Előadó k. t. p. biró Ilyés Károly által. 
Magyar kir. kincssár Kerekes Károly e. I768 frt 

40 kr. tőke és jár. i. Dobay Ferenzz Dobolyi János e. 

osztály i. Szucsán Antal Pap Rozália Ávrán Miklósné e. 
20 frt 70 kr i. Károly Lidi és Zsuzsánn Iszlay Klára 
és társa e. egy negyedrész kiadása i. Bothos János Vajda 
Ferencz e. egy zálagos főld visszabocsátása i. Nemegyei 
Zsuzsánn Boér Józsefné e. ajándékozás megsemmisitése i. 
Korbuly Bogdán Jakabfi Theréz és Sza Mártony és fritti 
fekete albertnek Fekete László árvai Fekete Lajos és 
Vinkler János utódai részére Lupsza Szasza Vincza köz- 
ségében vesztett urbériségekért megállitott végleges kár- 
pótlások kiutalása feletti ügybeni keresete. Fritti Fe- 
kete családnak bejelentett folyamodása a Lupsza és Szasza 
Vincza községekben vesztett urbériségek feletti kárpót- 
lás tárgyában. 

III. Tanács, bünügyi ügyben. 
Előadó k. t. biró Bárdosi György által. 
Szabó Ignácz sulyos testisértés. Tengyel Péter em- 

berőlés. Oltyán Illie sulyos testisértés. Győrbiró Ferencz 
dtto Czecsun George ugyanazért. 

Előadó k. t. biró Spech Adolf által. 
Beszaraba Nicéle sulyos testisértés. Vulku San- 

mille és társa ugyanazért. Vladu Bukur Motroena és 
társa tolvajság. Ganea Anna becsületsértés. Teunián Juon 
és társai tolvajság. 

Előadó k.t. pótbiró Mégai Ferencz által. 
Dinu Nicolae lui Juon és társa nyilvános erősza- 

kodás. Wandel Simon hamiseskü tétele általi csalás. 
Varga Mihály gyilkosság. Munchin Juonesch és társai 
nyilvános erőszakoskodás. Dósa Józset emberőlés. Kömi- 
ves Rebi gyermek gyilkosság. 

IV. Tanács, úrbéri ügyben. 
Előadó k. t. biró Popovics Servián által. 

Váradi Gyula Szelistyán Dumitru és társai e. két 
főld majorság természetének elismerése i. Kapcsa János 
és fia Józsefnek Pothó Györgyné Török Józsefa e. egy 
állomány urbéri természete i. Bosorogan Josif Szente Sá- 
muel e. egy belső és ahoz tartozó 4 küiső főldek urbéri 
természet e i. Kozma Gábor Gál György e. egy majorság 

viszony elismerése i. Kozma Gábornak Gerendi János e. 
majorsági viszony elismerése i. 

Bécsi börzei árkelet. 
(1870. augustus 16) 

50/ metalligues gő . 54.50 
50 nemzeti kölcsön A 64.15 

860 államkölcsön . 89 75 
Bankrészvény 674.- 

Hitelrészvény 249.25 

London sal. 125.25 

Ezüst sdossniíal , 123.75 

Arany . 6.03 

2 fránkos 10.01 
Földt. ment. kötvény erd. . z 
l, „ magyarh. .74.- 

y , „ horvát-slavon 74- 

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : 

orváthn Gaáaspáar. 

HIRDETMENYEK. 
(70) ! 

6481. 1870. 

bizományosoknak engedi át. 
: / 

árfolyama szerint. 

A bizományos 

tározott áron eladni. 

l1 
a zsilvölgyi kincstári bányákban termelt kőszénnek bizományilag 

kezelendő elárusitására. 
A zsilvölgyi kincstári bányákban termelendő kőszénnek kicsinyben elárusi- 

tása és az e czélra szükséges raktárok felállitása és kezelése bizományosoknak 

adatik át, a következendő feltételek alatt. 

A kincstár egy hónapravaló szénkészletet hitelben ád a bizományosnak; a 

további megrendelések csak az árnak készpénzbeli beküldésére teljesitetnek. 

Az árt, melyen a bizományosok a kőszenet adhatják, a kincstár határozza 

meg, s ezen árnak egyrészét fáradságok jutalmául és kiadásaik megtéritéséül a 

A kincstár kötelezi magát, hogy ugyanazon helyiségben más raktárt sem 

maga nem nyit, sem más vállalkozó által nem nyittat. 

A bizományos köteles az egy havi szénfogyasztás értékének megfelelő biz- 

tositékot letenni készpénzben vagy magyar állompapirokban, azoknak tőzsdei 

köteles a hozzá intézett szállitmányt a vasúton átvenni, a 

szállitmányért járandó fuvarbért és egyéb szállitási költségeket kifizetni, a sze- 

net saját költségén raktárába szálitani, ottan kezelni, 

A bizományos köteles mindenkor legalább egy félhavi fogyasztásnak meg- 

felelő szénkészletet tartani raktárában és megrendeléseit ujabb küldeményekre 

oly korán tenni meg a zsilvölgyi bánya 

érkezhessék, mielőtt a készlet még elfogyott volna. 

Mindazok kik a zsilvölgyi kincstári kőszén elárusitását a fennebbi feltéte- 

lek alatt bizományilag átvenni ohajtják, 

a folyó évi augustus 31-ig a zsilvölgyi k. kőszénbánya hivatalnak Petro- 

hivatalnál, hogy az uj szállitmány meg- 

HIvVATALOS. 

áat 

s a kincstár által megha- 

felszólitatnak ezennel, hogy ajánlataikat 

zsényben, utolsó posta Vulkán, benyujtsák. 

Ezen ajánlatban határozottan megjelölendő: 

azon város vagy község, melynek szénszükségletét ajánló ellátni ohajtja; 

az egy havi szén fogyasztás valószinü mennyisége; 

az ár, melyen a szenet vámmázsánként ottan eladni reményli; 

a legközelebbi vasúti állomás: 

a raktár távolsága a vasúti állomástól; 

a vasúti fuvarbér Petrozsenytől az illetó vasúti állomásig, illetőleg a vas-! 

úti távolság és a mázsánkénti fuvarbér az első erdélyi vasút tarifája szerint;: 

7. az átszállitás dija a vasúti állomástól a raktárba; 

8. a dij, melyet ajánló a raktár kezeléséért igénybe venni akar; 

9. a biztositék minősége, melyet ajánló letenni kész. 

Egyszersmind kijelentendő az ajánlatban , hogy ajánló a fenntebb közlött 

feltételeket elfogadja, és a kötendő szerződéshez 

/ 

szükséges bélyegeket és illeté- 

kek költségeit fedezni kész; ezeken kivül pedig az ajánlathoz az adandó bizto- 

siték 100/-ának megfelelő bánatpénz csatolandó, mely összeg az ajánlat el nem 

fogadása esetében azonnal visszaküldetni fog. Az elfogadás esetében pedig csak 

a biztositék letétele után adatik vissza. 
Kolozsvártt, 1870. augustus 13-án. 

A m. kir. bányaigazgatóság. 

NEM HIVATALOS 
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(ő7) 5 
felvétetik egy gyakor- 

lott köntös és fejérnemü va- 
rónő, Kuti Gyula kereskedé- 
sében. Helytt. 

Nyomtatja Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref. főiskola gyorssajtóján 1870. 


